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STRESZCZENIE. W artykule zostal przeanalizowany obraz konia w twoérczo$ci ukrainskich
poetow romantykow na tle europejskiej tradycji pisania w $wietle jego symbolicznych oraz
mitologicznych paradygmatow. Podkresla si¢, ze w ukrainskiej romantycznej poezji symbolika
obrazu konia bezposrednio koreluje z symbolem wolnosci, poniewaz kon jako obraz poetycki jest
istota obdarzong dusza”. Wolnos¢ symbolizuja jego dziatania, czyli ped, dziki galop lub spokojna
wedréwka (wiersz Kosax L. Borowykowskiego, ballada Kine M. Kostomarowa). Zauwazono, ze
obraz konia dziata jako symbol wiernos$ci i pigkna. Potrafi si¢ wezu¢ w romantycznego bohatera,
przestrzec go przed niebezpieczenstwem (poemat [ atioamaxu, ballada IMpuuunna T. Szewczenki,
wiersz Kozax L.Borowykowskiego, /lo kows W.Zabily, Vkpaunckas oyma O.Afanasjewa-
Czuzbinskiego). Jednak obrazy koni moga réwniez symbolizowa¢ mroczne sity natury. Niosg one
jezdzca w nieznane, uciele$niajg negatywna energi¢ (poemat satyryczny Con T. Szewczenki).
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ABSTRACT. The article focuses on the analysis of the horse image in the works of the
Ukrainian Romantic poets which is based on the European tradition of writing in view of'its symbolic
and mythological paradigms. It is emphasized that in the Ukrainian Romantic poetry the horse image
directly correlates with the symbol of freedom, because the horse as a poetic image is ,,the creature
endowed with a soul”. Because of its actions, such as galloping or wandering, the horse image
becomes a symbol of freedom (poetry Kozak by L. Borovikovsky, ballad Kin by M. Kostomarov). It is
noted that the horse image is a symbol of fidelity and beauty. It is able to empathize with a Romantic
hero, to warn him of danger (poem Haidamaky, ballad Prychynna by T. Shevchenko, poetry Kozak
by L. Borovikovsky, Do konia by V.Zabila, Ukrainskaya duma by O. Afanasiev-Chuzhbinskyi).
However, the horse images can also symbolize the dark forces of nature. They carry a rider into the
unknown and embody negative energy (satirical poem Son by T. Shevchenko).

Key words: horse image, symbol, Ukrainian Romantic poets, paradigm

1100pakeHHsI CUMBOJIIKH OCBOEHOI (payHU TIIMOOKO CIOpiAHEHE i3 CYTTIO

POMaHTUYHOI 11€0NOTii, TpaAULil AKOi BIATBOpEHI i y Cy4acHUX XymOXK-

HIX TBOpax. [aeThCst mpo BH3HAYAIbHI TEMATHYHI MOTHBH, IO aKIIEHTYIOTh
B yKpaiHCHKiil pOMaHTHYHIN 1Oe3ii CHMBONIKY 00pa3iB KoHsA, cOOAKU Ta NiGHA.
3-moMiK TPHOX Ha3BaHWX MPEACTABHUKIB CBIMCHKUX TBApWH 0Opa30Bi KOHS Bif-
BE/ICHO YiNIbHY POJIb — YTiIEHHSI OCOOMMBOCTEH POMaHTHYHOTO CBITOIISAY M po-
MaHTHYHOI imeosorii. CamMe TOMy B JIITEpaTypi Ta »KHBOIUCI JOOHM POMAHTHU3MY
o6pa3 xoms TpeBamoe. Moro cuMBortika T0B’s3aHa HacaMIIepel 3 POMAHTHIHUM
MOYYTTSAM CBOOOM Teposi-BepIIHUKA Ha Oe3Kpaix mpocropax cremy. Haromocimo,
mo o6pas3u 0CBOEHOT (hayHH B MOE3ii €MOXH POMAHTU3MY [IEPEOCMUCIIOBAIINCS B
MOETHYHHUX TEKCTOBUX CTPYKTypax HE TUIBKH y (DONBKIOPHOMY Ta aHTUYHOMY
KOHTEKCTaX, aje i y OiomiiiHomy. ToMy Tak Ba)JIMBO PO3IVISAATH 00pa3 KoHs Y
TBOPUOCTI YKpPaiHCHKUX MOETIB-POMAHTHKIB Ha T €BPOIEHCHKOI TpaaWIii MUCh-
MEHCTBA 3 OISy Ha HOTO CHMBOJIYHY Ta Mi(OJOTIYHY TTapagiurMu.

O0pa3 xows SIK aHIMAJIICTHYHUH CUMBOJI HAHOITBIIOI MipOIO BiAIMOBIZa€e Mmoe-
TUYHUM HACTPOsM Mepiony pomanTusmy. Ha nmymky M. Enmreiina, ,,00pa3 KoHs,
BUCYHYTHH y LEHTP JIIPUIHOT TBOPUOCTI POMAHTHUYHUM CBITOBIAUYTTSM, IO TPH-
W0 HA 3MiHY KITACHYHIN AUAKTHII, 1, TOIIOHO 10 0araThoX iHIIUX POMAHTUIHHAX
HOBOBBE/ICHB, 3aKPIMTUBCS B JTIPUIII SIK i1 cTilika emOnema” [Ammreita 1990: 92-93]
(mepexnan aBrop. — C. I'.). YinbHe MicIie koHs B cUCTEM1 aHIMalliICTUHYHHUX 00pa3iB
POMaHTHUYHOI Noe3ii 3yMOBJIeHe 1BOMa 00CTaBHHAMH. 3 OJHOrO OOKY, KiHb — L&
CBIMiChKa TBapWHa, IO yKe ONU3bKA JIIOMUHI, a HOTO CHMBOJIiKa TIOB’s3aHa i3 3a-
POJDKEHHSIM IMBiTi3alii if rocrogaproBanHs. 3 Ipyroro 00Ky, KiHb, SK JKOJHA iHIIA
cBilicbKa TBapHHa, yocoOIII0€ HempruOOpKaHiCTh, He3aJIeKHICTh, cBOOOAY. BiracHe Ha
[[bOMY TMapaJIoKci 3Ha4eHb chopMyBaacs pOMaHTHYHA CUMBOJIIKA KOHs, Y SIKiH ce-
MaHTHKa BOJIi, CBOOO/H, AUKOT Ipupoau € mpoBifaHoto [[aimayk 2011: 12]. Came B Ta-
KOMY pycJIi IpoiHTepHpeTyeMo o0pa3u KoHel y nmoetnunux tBopax T.llleBuenka,
M. Kocromapoga, JI. boposrkoBcekoro, B. 3a61imu, O. AdanacreBa-Uy)OUHCHKOTO.
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OO6pa3oBi koHA B KyJIbTYpi 3arajioM i B JIiTEpaTypi 30KpeMa MPHUCBAYCHI Taki
nparii: mojbChkoro Haykosilh M. Hamncekoro 3aeansna icmopis xous (Historya
powszechna konia) y Tprox Tomax, mo mobauuna csit 1874 p. B Ilo3HaHi; aHTO-
noris JI. TinkoBoi Kinb mac 6 cobi oyuy (Kon ma dusze w sobie, 1988); kuura
b. Cibona Kinv Masenu (Le Cheval de Mazeppa, 2006); kosiekTBHa MOHOTpadist
Kine y moei, nimepamypi i kynomypi (Kon w jezyku, literaturze i kulturze), Bumana
2016 p. B Cempini. BaxxauBicTh poJIi IIbOTO CHMBOJTY ISl €CTETHKHU Ta ITOCTHKU
POMaHTH3MY 3aCBiIUy€ TaKOX CIIeLialibHa CTaTTs, IPUCBsiUeHa 00pasy KoHs y BU-
nauHi Crnosnuk nonscokol iimepamypu XIX cmonimms (Stownik literatury polskiej
XIX wieku, 1994).

J111s1 TOBHOIIIHHOTO iHTEPIPETYBaHHS CHMBOJIIKM 00pa3y KoHs Y TBOpax yKpa-
THCBKHIX TOETIB-pOMaHTHKIB BaXKIIMBO BPaxOBYBAaTH MOTO 3HAYE€HHS B Miooriv-
HUX, PENiriiiHnX Ta (OIBKIOPHUX JpKepenax. Tak, y CTOBHHKaxX CHMBOIB Tpa-
JUITIITHO 3a3HAYAETHCS, O KiHb — 1€ OJJUH 3 HAHBIPHINIUX TOBAPHIIIIB JIFOIUHU.
Bin yTiTt0€ MO3UTHBHY KUTTEBY CHITY, XO4 MOKE OyTH TaKOXX 1 HOCIEM HEraTHBHOL
eneprii. TyT ciix 3a3HaunTH, 10 B MidoJorii KOHI 9acTO BIPSDKEHI B KOJICHUIT
pizHuX O60TiB. BUrisz i komip kous HepiAKO yOCOOIOI0TE HOT0 TIeBHI iHAWBIAyalIbHI
XapaKTepUCTUKU U, OYEBHIIHO, CYTHICTH 3B’sI3KiB 3 Oorom. [Ipumipom, cBITIHiA
KiHb — 1€ CHMBOJI ITO3UTUBHUX CHIL. Bis cTaponaBHixX yaciB 015k KOJip YBaXKarOTh
KOJILOPOM CBSITHX, TOMY TBapHH 017101 MacTi IPUHOCHIIH B KEPTBY HeOecHUM Ooram,
a TeMHOi — ©Ooram TemMHOro (miazemHoro) city. Came TomMy KojicHHII0 COHIIS
TATHYTH OiJIi KOHI SIK CAMBOJIH XUTTSI, IEHHOTO CBITIIa, TyXOBHOTO IPOCBITIICHHS,
nepeMoru i Tpiymdy. HaromicTs 4opHi KoHI (yTUICHHS 37I0BICHOT HIYHOT TEMPSIBH,
HEYUCTOT CHIIH i cMepTi) ckadyTh y KomicHuwi [Liryrona — 6ora miazemens [ Boek
2006: 210-211].

Posrnsimaroun cumBoIiKy 00pa3y Kowsi B CJIOB’SHCBHKIHA MioJiorii, 3BepHIMO
yBary Ha (hakTH, 1o HaBeieH1 B po3Biaui Crnog sncvka migponoeia M. Koctomaposa.
Tyt aBTOp IETANBHO OMKCY€E COCOOM Ta MPHYMHU BO3BEIMUYCHHS KOHS JaBHIMH
CJIOB’ IHCBKUMH TuleMeHaMH. KiHb OyB €1MHOIO TBAPHHOIO, SIKY TIOIa0CHKi CIIOB’5I-
HU BBaXKau cBsmnieHHot. Y micti Pagrocri (Perpi) OyB xpam 6ora Ceapora. [Tig
yac 00rociayxiHb 0OpaHi MEIIKAHIISIMU JIFOIU MPOBOAMIM BOPOKIHHS, TOJIOBHUM
aTpuOyTOM SIKUX OYB KiHB: ,,[...] IPUKPACHBIIYU 3€JICHUMHU TUTKAMH KOHS, SIKOTO
BB2)KaJIM CBSIIEHHUM, IIPOBOJIMIIM HOTO Yepe3 CIHCH, 3aITXaHi B 3eMITI0, HAaBXPECT
onHe 1o apyroro” [Kocromapos 1994: 202]. Konu BoposkiHHS BinryBano no0py
HOBHHY, TO PO3NOYHMHANN CIIPaBY, SKIIO X 3BICTKA He Oyna J00pOI0, TO MOTUIIAIN
cBoi Hamipu. AJie He Bci Mi(hiyHi KOHI € HOCisIMU 100pa. Jlesiki 3 HUX CMepTeTbHO
HeOe3MeyHi 11 BepuIHuka. Lle crocyeTres nepeayciM HOpHUX KOHEH-TIEPEBEPTHIB.
Ixnro mono6y mo6nATH IpUMATH YOPTH, TOOMIHY Ta iHINA HeuucTa cuia. Tako-
My IHUSBOJIBCHKOMY CTBOPIHHIO JIETKO CKHHYTH BEPIIHHKA B OC30/HIO YU MPOCTO
3arpu3Td. Po3mi3HaTH KoHsA-TIepeBEepPTHS HECKIIaTHO: ,,y HOTO 3yOH BOBKa, a 04l
ropAaTh nexkenbHUM Boraem” [Bosk 2006: 210-211].
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VY ¢onbKiI0pi Ta repoivHOMY €0Ci KOHI, HaAiICH] YyTOaiHHUMH BJIaCTHBOCTS-
MH, BipOIO I IPaBIOIO, CIyKaTh JIETCHIAPHUM I'eposiM, JJ0IIoMararouy 31iicHIoBa-
TH AMBOBIDKHI HOABHUTH. Y Ka3wi mpo Ko3aka JpiMcoHa Myapuii KiHb 3aBOauINBO
paaMTh KO3aKy HE JinaTy 3HaleHE IMepo YapiBHOIo nraxa, 00 Oyae 0ima. 3rojgom
KiHB JoTIOMarae HecIIyXHIHOMY J[piMCOHY BITiiMaTH caMoOTO ITaxa, 3HAHTH MaHHY,
SKiH HaleXKHUTh NTaX, a OTIM 1 “Ta0yH KOHEN”, 3a SIKUM TY>KUTb naHHa. [Ipo Takoro
KOHAHAPOIHA MYIPiCTh Kaxe: ,,Jlo0poMy KoHEBI XxBaTe oOporo ciosa”, ,,Jloopomy
KoHeBi Manaxait He HyxeH ™’ [[Llamak 1994: 134].

Bigomo, mo perniriiiHa cHMBOJIiKa Haja€ KOHEBI # IMO3UTHBHE, 1 HETAaTHBHE
3HAaYeHHS. Y HETaTUBHOMY PO3YMiHHI 00pa3 KOHsA BUKOPUCTOBYIOTH JJIs 300pa-
JKEHHSI TIUXY MEeBHOTO repos. Ll puca xapakTepy nepcoHigikyBanacs sk oco0a,
CKUHYTa 3 KOH, 1 0cO0IHMBO YacTo Qirypysana Ha cepeIHbOBIYHMX MOJOTHAX, HA
SIKUX 300paxkann ciM TooBHUX rpixiB [Impelluso 2006: 257]. Kiap moxe cum-
BOJII3yBaTH TAaKOX HEIOCKOHAICTh, TIYICTBO: ,,[...] JUIS CHACiHHS TOW KiHb HE
HaJIMHMIMA, 1 BETUKICTIO cii cBOel BiH He 30epexe” ([lc. 33.17) [bibmis...] uu
,He OyapTe, sIK KiHb, SIK TOW M) HEpO3yMHI, 10 iX Tpeba mpubopKaTH 03700050
ixHBOIO — BymwioM i By3neukoro..” (Ilc. 32.9) [bibmis...]. Y mo3utuBHOMY
3HAYCHHI KiHb — aTpuOyT aHrena, MOpiBH.: ,,bauuB s 1i€ei HOYI, aXX OCh Ha
4ep8oHOMY KOHI 1€ MK, 1 BIH CTOITh MiXK MHUpPTaMH, IO B TIHOWHI, a 32 HUM KOHI
uepgoni, pyoi ma 6ini” (3ax. 1.8) [biOmis...]. BiH Tako yTiJ€eHHS MY>KHOCTI,
HUISIXETHOCTI 1 € emOnemoto csatux [ eoprist, Maptuna, Maspukis, BikTopa, a auki
KOHI—emOema cBsroro Inmosira.

VY nmochmipkeHHI criupaeMocs Ha 3a3HA4YeHi KOHTEKCTH, y SKUX BIICTEKYEMO
BJIACTUBI pPOMaHTHUKaM 3BEpHEHHS O Mi(OIOTiYHNX, PONBKIOPHHUX Ta PEiriiHuX
JDKeped MUHYJIOTO. Y TIOETUYHUX TeKCTaX YKPaiHChbKUX POMAaHTHKIB HACKPi3HOO
€ IyMKa TIpo Te, IO 3/IaTHICTh KOHs TIepeI0aYnTH MaHOyTHE CTaBUTh HOTO BUIIIE
3a JIOMUHY. AKe BiH MOKE IMTPOHUKATH 11032 MEXKi peanbHOro cBiTy. KiHb Moxe
nepen0aynTy HeAacTsI, 3yMUHUTHCS Tiepe]] HEBUMMOIO JUIS BEPIIHHUKA MEPEIIKo-
JIOF0, 3IAKaThcs mpuMapu. IlepemayTTss KoHEM Oifi CHMBOJIIYHO BHPaKA€THCS
PI3HUMH IiSIMHU: BaXKKOIO XOJI0I0, CIIOTHKAaHHSM, Ipy4daHHsaM. Came Taky CUTyalito
BigTBOpeHo B O0anani [lpuuunna (1837) T.llepuenka (1814—1861): cioTukanHsIM
KiHb MONEpeDKae Ko3aKa PO HEeIACTs, L0 TPAMMWIOCS 3 HOro KOXaHOIO, 1 Billye
01M3bKy CMepThb cBoro rocnofaps. CBiTIOMy 00pa3oBi KOHsA MPOTUCTABICHO CHUM-
BOJI TEMPSIBU — TaJIUHY, OPIBH.: ...4 mum uacom iz 0ioposu | Kozak suidcoxncae, |
I1i0 num Konuk eéoponenvkuii / Hacuny cmynae. / ...Ymomugcs eoponenvkuii, |
1oe, cnomuknemucs, — | Kono cepys kozayvrozo | Ak 2aduna 6 ’emvcsi. | ...10ymo —
nio oybom zenenenvkum | Kino 3amopoosanuti cmoims, | A 6ins tioco monodenvkuii |
Koszax ma oieuuna nexcumy... [UleBuenko 2003: 1]. ¥V nux pagkax mpocTymnae
BiITOMIH (OJBKIOPHOI Tpaduilii, mo, 3a TBepmkeHHIM A. [opHATKO-
lymunoBny, ,y noetnyHii cnammuHi Tapaca llleBuenka sickpaBo BupaxkeHa”
[["opasitko-Lymunosna 2016: 211].
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Omnwc aHajorivyHOI cUTYyalii 3HaXOAUMO TaKoX y Bipin Po3zcmasants yKpa-
THCBKOIO MoeTa, (osbkiaopucta Ta erHorpada JI. BopoBukoscbkoro: ...Kins nio
moboio eoponuit cymye — | Kinv eoponenvkuii nedonensky uye... [YkpalHcbki
MOETH-POMAaHTHUKH 1968].

VY 6anani Kiuws 31 30ipku Vepaincoxi 6anaou (1838) M. KocromapoBa #netbcs
npo Te, 0 BipHUI KiHb CTaB YOHMBIIEIO Tocmiofapsi-aHa. TBaprHa mpydanacs, mo-
JlaBajia 3JI0BICHHH 3HAK-TIEPECTOPOTrY: ...[1an KoHs 36epmac, Haniso 3aixcoxcae, /
A Kinb 3as6epmumucs i He tide... [Koctomapor 1990, 1: 59—60]. Onnak rocmomap
HE 3pO3yMiB MOIEPEKEHHS, HE 3aX0TiB IIOBEPTATHCS JOAOMY. B ocTaHHIX psakax
Oamazy MPOCTEXXYEMO MOTHB MOPAThHOI BUIIOCTI HIKYOI ICTOTH HAJl TTAaHWYEM,
[0 MIIKPECHeHO CHHTAaKCHYHMM  IIapajiesli3MOM  Ta  KOHTEKCTYyaJbHHUMHU
OPOTHCTABIECHHIMU: ...Bye nan koaucv 006puil, uecnuii ma xopobpuil, — |
Jlyrkasuii na auxo niosie! / Bye KiHb KoIucb Gipnuil, 8 NOCIy3i HesminHutl, — |
B po360oi crysrcumsb ne cxomig!.. [Koctomapos 1990, 1: 59-60].

Ha ocobnuBy yBary B ykpaiHChKii pOMaHTH4YHIN MOE3ii 3aCIyroBYIOTh CJIO-
Ba-3BEPTAHHS JIIPHYHOTO Tepost 10 koHsA. Ha aymky B. @iminm, ,,y 3BepTaHHAX A0
KOHEW eMOIIiIfHICTh TTOeTiB-POMaHTHKIB BiJlirpac HE MEHIITYy POJb, HIX Y 3BepTaH-
Hx 1o mroAei” [Dummrm 1988: 123—128] (nepeknan arop. — C. I.). 3anexHo Big
CUTYyaIlii, XapakTepy ¥ HacCTpOIO TOCIIOAapsl KOHA Ii 3BEPTaHHA MOXYTh OyTh
MO3UTHBHUMH, JIPY’KHIMH, TACKABUMH YH JIAWITHBUMU, TOOTO BHpaKaTH Pi3HI eMO-
uii. Came 3BepTaHHs, 0COOJIMBO SIKIIIO BOHU CKCIPECUBHO 3a0apBIICHI, EMOIliITHO
“3piBHIOIOTH” KOHEH 3 IIFOIbMH.

Taki 3BepTaHHs TPAIUIAIOTHCS YACTO M y TEKCTaxX yKpaiHCHKHX MOETiB-pOMaH-
TrkiB. 30kpema, B. 3abina y noesii [o xonsa (1841) BUKOPUCTOBYE IPUCBIHMI 3a-
HMEHHUK Ta emiTeT “qo0puii” y 3BepHEHHI 10 BipHOTO TpUsTENs ItoauHu: Lo, mitl
KOHI0, wo, Miti 000puit [YKpaiHChKi moeTu-poMaHTuku 1968]. A y TBOpi Vrpaun-
ckas dyma (1839) O. AdanacreBa-UykKOMHCHKOTO KiHB JJIST MOJOJOTO KO3aKa —
1€ BIpHMI TOBapHI, KWW HE MOKWUHYB HOTO, MOpaHeHoro, Ha moii 0oro. Bin
yramyBaB CBOIMH CITbO3aMH CIIpary rocrojapsi, BilirHaB CTENOBOro opia, 60 Toi
30MpaBcsl TMOKIIOBATH 3HECHJICHOTO KO3aKa, Ta IpyKaHHSAM MPUKIMKAB 1HIIHX
KO3aKiB, a MOTIM ocmancsi no 2pob emy opyeom [YKpaiHCBKI MMOCTH-POMAHTHKH

1968].

BinTBopeHHS B TEKCTaX TBOPIB CUTYallil 31 3BepTaHHAMH PO3KPHBAIOTH OJHY
13 HEHTPAITBHUX PUC POMAHTUYHOTO CBITOIVISAY — CHPUHHATTS IPUPOAH K IIiJTiC-
HOTO KMBOI'O OpPraHi3My, a BiJITaK, i CTaBJICHHS O TBApPHH, K J0 PIBHUX JIIOIUHI
icToT (a TMoYacTH ¥ BHINUX, HE 3IMCOBAaHUX IMBiIi3aIicl0). BogHoyac HaBemeHi
NPUKIIATU 32CBIIUYIOTh MPi0 YKpaiHCBKHX MOETiB-POMAaHTHKIB TIOBEPHYTH BTpa-
YeHY FapMOHII0 MIXK JIFOJMHOO 1 TIPUPOJIOI0 (BEPIIHUKOM i KOHEM).

V TBOpax MOCTPOMAHTHYHUX YaCiB KOHS BBAKAIM CHMBOJIOM €IIOXU POMAHTH3-
Mmy. Leit Bupasuuii pakt BigcTexxyeMo Ha CTOpiHKax moemu Jlicoga iounis (1903)
1. ®panka, e oet noeaHye 00pa3 KoHA 3 POMaHTHYHOIO KOHIIETIIEr cBiTy: Ha
pomanmuunozo Koua cioar. | Kpunamuit 36ipy, ne npyuaiico, ne pocu! | Hecu
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Mene, Kyou s 3azaoaro, | Ha panmacmuuni mi wnuni 6isicu, | [le suxop epae, cmoe-
He 2omin 2aro, | Jle na 8ysvkiil, moé numouxa, mesci | @anmasis i dilicnicms cnuna
6 cnuny / I'iaosme y mpitl keimuacmyio kpainy... [Opanko 1976, 3: 107].

s 1. @panka ocionanms pomanmuuio2o KoHs 0O3HAYAE TIEPEIyCiM 3BEPHCHHS
JI0 POMaHTUYHOI MOETUKH, POMAaHTUYHOTO HACTPOIO, a B IIUPOKOMY PO3YMiHHI —
JI0O POMaHTUYIHOI KOHIIEMIII1 XyI0KHBOTO cBiTy. O0pa3 xowns B moemi 1. dpanka MOXK-
Ha MTOB’ 13aTH TAKOX 13 BIIOMUM KPHIIATHM KOHEM I'PEIbKUX MihiB — OUTOCHIKHIM
[leracom, mo 3’sBUBCs Ha CBIT 3 TynayOa BOuTOI Ilepceem ropronn Menysu. Ha
ropi My3, ['emikowni, [lerac BUOMB KOTUTOM YyIOTBOpHE Jkepeno Inmokpena. 3aB-
JSIKY [IbOMY CTaB [TOETUYHUM CHMBOJIOM HATXHEHHS i CHMBOJIOM-00Pa30M HOETIB.
YBaxanocs, mo Meradopuanuii 0opas [leraca sik 00apoBaHOro MOETA MiJHOCUTh
TBOpIIB Ha BepmmHy [lapHacy — B ocenmto my3 [BoBk 2006: 210-211]. Bukopu-
CTaHHSI TaKOi CHMBOIIIKH 00pasy Kows OyJIo MOMHPEeHe W Y 3aX1THOEBPOTIEHCHKIM,
1 B yKpaiHCBKili pOMaHTHYHIN TpaanLii.

OpHi€ro 3 BAXKIIUBUX PUC 00pa3y POMaHTHYHOTO KOHs € T€, 10 BIH — 1CTOTa
KpacuBa, rpario3fa. Maibke B KO)KHOMY TIOETHIHOMY TE€KCTI MICTATHCS HOTO OTIH-
CH, JIe WOeThCs PO MpUBaOIMBUI 30BHIMIHIN BUIA TBapuHU. [IpoTe He Kpaca
pOOHUTH 00pa3 pOMaHTHYHOTO KOHs1 BUHSITKOBUM Yy CBIiTJIi CHMBOJIIYHOI MapaJnrMu
Oecriapiro. JI. [iHKOBa JOPEYHO CTBEPIKYE, IO ,,KiHb MA€ B COOI yLIy, KA Bia4y-
Ba€ CBOKO CHEPTIHHICTh 1 3aCMYYYEThCS, 10 TBOPEIh YB S3HUB ii B TiJIi TBApUHU
[Ginkowa 1988: 11-12] (nepeknan aBrop. — C. I'). Came 3aBnsku ayiii, yB’si3-
HEHiH y Tilli KOHS, MOKJIMBUH TaKWH XyI0KHBO BipOT1THUH KOHTAKT 3 BEPITHHKOM.
B ykpaiHcbkiii poMaHTHYHIN moe3ii KiHb MOXKE TPOHUKATH B JYMKH CBOTO TO-
criozaps, HOAUIATH HOro MOYyTTs, CIiBIIEpeKNBaTH. BiacHe depes Te, 110 poMaH-
TAYHHNA TepOH J4acTo mepedyBae B CUTYyamisiX KOH(IIKTY 3 JOBKLLISM, CAMOTHOCTI,
a TaKOXK BHYTPIIITHBO1 IIOPA3KH, y HHOT'O HEMAE HIKOT0 OJIFKIOTO 32 CIIBIYTIHBOTO
xons. HaBenimo npukian 3 noemu [ atioamaxu (1841) T.lleBuenka: ... He docny-
xas... ,,Hecu, konto!” | I nosoou xumnys. | ,, 9om s euopa, noku ne 3nas, | Buopa ne
saeunys!..” / ...3amosk, saxcypuscs, / Ioixas xooomw. / Taxcko-eadicko cipomacil
bopomucs 3 Hyoveoro... [1leBuenko 2003: 1].

Y KOHTEKCTiI pPOMaHTHYHOI CHMBOJIIKH 3MiCTOBHO 1HTEPIIPETOBAHO 00pa3 KoHs
B catupuuHomy TBopi Con (1844) T.llesuenka: ...Om s nogepmaioce — / Adxc
Kino aemums, konumamu / Ckemo posoueac! / ... Kinv 6acye — om-om piuxy, /
Om... om... nepeckouumn. | A 6in pyxy npocmseae, | Mog ceim yseco xoue | 3acap-
oamu... [Illeuenko 2003, 1]. CnoBa 6in pyxy npocmszae, M08 c8im y6ech xoue
3aeapbamu HaTsIKalOTh Ha mam’ITHUK [letpy [ Ha Cenarcekiii ot B [letepOyps3i,
o criopypkeHo 1782 p. 3a npoekToM (ppaniry3pkoro ckyasntopa E. @anbkone.
CTUIICTUYHO 3HWKEHUH OINMHUC TaM’SITHUKA CyNepeduTh oQillio3HO 3aKJIaeHii
Yy HbOMY Beu4i. Y [[bOMY pasi CIOCTEPIraeEMo KapJUHAJIBHO i1HIITY CUMBOJIKY KOHSL.
Bona 1noB’s13aHa neperycim i3 ceMaHTHKOIO Ta CUMBOJIKOIO BepirHuka — [letpa L.
Ockinpku T. llleBuenko BukopucToBye 00pa3 IleTpa I 3 HETaTHBHOIO KOHO-
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TaIfi€o, TO MATEKCT 3 eHOPATUBHUM 3HAYEHHSIM YacTKOBO TIEPEHOCHTHLCS W Ha
Horo xons. Y TBOpI BUOKPEMITIOEMO THITOJIOTIMHY Tapaieib: CAMBOIIKa 00pa3iB
BepurHuka — [letpa I — i Horo koA € aOCONIOTHO MPOTUIIEKHOIO 100 TOEMHU
Mionuii eepuwnux (Meousiii 6caonux) O. Ilymkina. 1le MOSCHIOETBCS THM, IO
T. leBuenko Ta O. [lymKkiH Tpe3eHTYIOTH pi3HI HAIIOHAJIBHI  1€0JIOTIi:
O. Ilymkin — immepcbkoi Pocii, T. [lleBueHko — migHEBLIBHOT Y KpaiHy.

[MoetnunuM 00pa3oM BepIIHUKA, SKHH TAJTONOM MYHThH y JalediHb, YaCTO €
HE3BUYAIHA, YyTTEBA OCOOUCTICTH, KA TITNOOKO po3yMie cBitT. Came yepe3s 11e J0-
BKULISA JUIS TUTIOBOTO POMAHTHUYHOTO Teposi CTa€ JHKEePEJIoM MOCTIHHOTO po3da-
pyBaHHSI, Bi SIKOTO 1II030pHO BPATYBAaTH MOXE BT€Ya Ha KOHi. MOTHB i€l BTedi
npocTexyemo y Bipiii Koszax JI. BOpOBUKOBCHKOTO, y SIKOMY 300pakeHi (OoIbKIOp-
Hi 00pa3y 60poHa, capanu, Kows, nca, opaa, NopiBH.: He cmasmu 6opon nimae 6
nonsx, | He xni6 capana sumunae, | ... To mypox, mo nexpucm 3-3a mops nremums |
I komeii ¢ [Jynai xynae; / Hoe & 20po0 — & uymi M0 6ecb 20pood nexcums,
| Cenom — i ceno 3anadae... Il Llupokyro epusy na éimep nyckaii, | Hecu mene,
Kouto, 3a oucmpuil [{ynai! // Hecu mene, Konto, 3aepaii nio cionom, / 3a mHow
nixmo we dcanie. | Hixmo ne sannaue, nixmo 3 xkosaxom | Tyeu no cmeny ne poscie. |
Yyorcuti meni Kpaul caitl, uysxcull MeHi ceim, / 3a mHorw cim’s He 3anue, — / Xiba
minbku nec mill, ocmasuiuce 6 eopim, | I'onoonuti, six pionutl, 3asuel.. Il A moorce,
nonsicy i cam ceped cmenie | 3 moboio, mu, eipruti miti konio? | LHTupokum s minom
3200y10 opais, | A kposiio mopst 0onosHio... [bopoBukoBcekuii 1971: 46—47].

Jukuii ranon xowsi CAMBOIII3y€e cipoOy BTedi BiJl TOBKLLIS, HAMaraHHs 3a0yTH
Mpo HBOTO W TPo Tmpobrmemu, sSKi BOHO yocoOmroe. [ ykpaiHcbki, 1
3aX1HOEBPONECHCHKI TOSTU-POMAHTHKHU PO3IIISIANIH IO CUTYAITi0 SIK MOXKJIUBICTb,
0 JIoTIOMara€ TepoeEBl CAMOBH3HAYHUTHUCS, TIEPEBIPUTH BIACHY MIHHICTS,
YCBIIOMHUTH BIacHi MOXJIHBOCTI. Hepinmko o0pa3 BepmrHHKa B TIOE3isX €MOXHU
POMaHTU3MY XapaKTepH3yIOTh Uepe3 3MaIOBAHHS HaIIIBUAKOI 13/11, IO CBITYUTH
PO MEPEKUBAHHS HAM, TPUMIPOM, BIUYTTSI TPHBOTH.

Tpaauniiini HapOIHI MOTUBU — Hecu MeHe, KOHIO, 3a bucmpuil [ynail; wiu-
POKUM 51 MIIOM 320010 OpJig; Xiba MinbKu nec Mitl, K piOHUll 3a6ue — YIIIETEHI
B CKJIQJHUH JIPUYHHUNA CIOXKET, & CUMBOJIIKa (hayHH NPE3CHTYE POMAaHTUYHY 17€0-
sorio. Ii cknaaaukn — cBo6oa i Bosis (CUMBOJIiKA KOHL), EK3UCTEHIIHHI TOUYTTs
CaMOTHOCTI (TOJIOIHUH TIeC), BIMUYTTS OMH3BKOI cMepTi (BOPOH).

Y mpoiHTEepIpeTOBaHUX TBOPAX YKPAiHCHKUX IMOETiB-POMAHTHKIB CHMBOIIIKA
00pasy xors 0e3M0oCepeHBO CITIBBIIHOCUTHCS 13 CHMBOJIIKOIO CBOOOIH, a/IKe KiHb
SIK TIOSTUYHHI 00pa3 — e “HajijeHa aymieto ictota”. CBoOOIy BiH CUMBOIIIZYE
CBOIMH JisiMH, TOOTO OiroM um OmykanHsM (moe3ist Kosax JI. BOpOBHKOBCHKOTO,
Oanmana Kine M. Kocromaposa). KpiM 1poro, 3ragaiiMo i o0pa3 kowst Ik CHMBOI
BipHOCTI Ta Kkpacu. BiH 3maTHuUll crHiBIEpe:KWBaTH 3 POMAaHTHYHUM T€POEM, TI0-
nepepKaTh mpo Hebesneky (moema I audamarxu, 6anana Ipuyunna T.11leBueHka,
noesii Koszax JI. BopoBukoscbkoro, o kous B. 3a6inu, Yxpaunckas oyma O. Ada-
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HacbeBa-UyxOnHCbKOT0). O0pa3u KOHEH MOXKYTh CUMBOJI3yBaTH W TEMHI cuin
npupoau. BoHM HeCyTh BEpITHUKA B HEBIAOME, YTLIIOIOTh HETATHBHY CHEPTiIO
(catupuuna moema Con T. LlleBuenka).

O06pa3u ocBoeHOT Ta MUKOI payHH B YKpaiHCHKiH pOMaHTHYHIHM moe3il cTanmm
peTpe3eHTaHTaMH CTP)KHEBUX acCMEKTIB CUMBOJIIYHOI MapagurMH POMaHTHYHO-
ro Oecriapito, MIHHOCTEH Ta iMel POMAaHTUYHOTO CBITOBITIYTTS. 3BICHO, CHMBO-
nika (ayHW He OXOIUTIOBAIA BCHOTO PO3MAITTS POMAHTUYHOTO CBITOCTIPUIHSATTSI.
YkpaiHCBKi TOETH-POMAHTHUKHU HEPIIKO MOEAHYBAIIH 11 3 IHIIUMH THUIIAMH CUMBOJIIB
(cuMBoOITIKa POCITMH, YUCEN, KOJTBOPY).
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